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WINCENTY KOROTYNSKI
CZEM CHATA BOGATA, TEM RADA

Figlik mojego dziadka

Pro publico bono'...

Méj dziadek (niechaj mu $wiattos¢ $wieci
Byt i po mieczu? i po kadzieli?
Szczery* karmazyn®, czlek od Waszeci;
Przédkowie jego w béjkach slyneli —
I on ku temu zawsze byt gotéw,
I duzo szraméw® mial na lysinie,
Nawet z wegierska znal po lacinie;
Lecz — nie wiem za co — w zbiorze Klejnotéw
Jego szanowne miano nie slynie.

Raz, gdy wspomnieniem béjek, biesiadek,
Wieczne mu chmury z czola zegnano,
Wesolym gestem przyzwal mnie dziadek,

Ja osiodtalem jego kolano,
A on mi prawil taki wypadek:

y2Dawno to bylo, lepszymi laty —
Ciolek? si¢ rozsiadl na tronie Piasta,
A w starym Barze konfederaty,
A w kraju obcy zoldak si¢ szasta.
Mnie wéwczas szkolnym karmiono pylem;
Lecz Mars pomazal Muzeczkom plany:
Bowiem praeruptus animo® bylem,
To jest, w goracej wodzie kapany.
Wiec wzigtem na kiel®: badz zdréw, Alwarze!
Cichaczem zbieram swoje manatki,
Kes chleba, soli — w jednej czamarze!® —
Szabelka przy mnie — czmychnatem z klatki.

Drzien prawie caly bieglem bez ducha
Przez rowy, lasy, kwitnace niwy;
Az gtéd zawzigty, w gardle posucha
Daly mi wiedzie¢, zem przecie zywy.

1Pro publico bono (fac.) — dla dobra publicznego. [przypis edytorski]

2po mieczu — w linii meskiej. [przypis edytorski]

3po kgdzieli — w linii zefiskiej. [przypis edytorski]

4szczery (daw.) — prawdziwy. [przypis edytorski]

Skarmazyn — szlachcic z prawem do noszenia karmazynowego zupana. [przypis edytorski]
bszraméw — dzi$ popr. forma D.lm: szram. [przypis edytorski]

7Ciolek — herb Stanistawa Augusta Poniatowskiego. [przypis edytorski]

8praeruptus animo (fac.) — gwaltownego ducha. [przypis edytorski]

Swzigc na kiet — (o koniu) ponies¢. [przypis edytorski]

czamara (daw.) — meskie okrycie wierzchnie. [przypis edytorski]

Szkota, Ucieczka
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Tedy do siebie przyszedtem wreszcie;
Lecz kapsa!! chora, a gtdd uciska,

A tu do Baru mil ze trzydziescie,

A tam, co poczniesz sam bez koniska?
Krétko, goraco — widze najjasniej;
Sciska za serce troska zajadla;
Chcialem juz wraca¢ — kiedy, jak w basni,
Biala przedemng chatka usiadla.
Prawda, ze miynka co$ nie wywija,
Wkoto murawa, schludny podwérek:
Wigc dla odwagi — Zdrowas Maryja,
I het do chatki na podwieczérek.

W chacie staruszka, cudo kobiéty,

Wita patnika ludzkiemi stowy;

Gdy mi Abaddon, czart pospolity,
Trefny'2 swéj kruczek'® wsadzit do glowy.

A trzeba wiedzieé, ze u nas w szkole.
Mialo swy lyzke kazde pachole!.

Wiec gdy mi prawi: ze maz lesniczy
Gdzie$ za borsukiem po nocy brodzi;
Ze jej Marysia, kwiatek dziewiczy,
Czysta oskoma dla wszystkiej mlodzi;
Gdy mnie pociesza wiyciu sierocém
Dobrg otuchg zieleniszej doli —

Ja do niej rzektem tollere vocem!>:
»Dajcie jes¢, matko, tylko bez soli!
Kazdemu jaka$ czastke sadzono:

Bég daje lyzke na moje dol.
Przynie$ potrawe nieosolong;

Ja swoja lyzka wnet ja osole;

Choc¢by jak trawa byta, mospanie,
Zmieszam j3 tylko — stong si¢ stanie!”

Jetaé si¢ krzataé babka ruchawa;

Ja do tlomoka skoczylem zwawie,
Eyike do reki — sél do rekawa,
Mieszam potrawe, i basnie!” prawie:
JZe przeznaczenie (cze$¢ mu i dzigki)
Nie tylko w lyzce cuda zawarlo,
Lecz krélom Galléw wlato do reki,
By swym poddanym leczyli gardto.
A jak éw kamier, co rubin zowg
Przez wieki plonac, ognia nie traci,
Toz samo z lyiky i z reka owg —
Zysk wiekuisty dla ludzkiej braci”.

Wkapsa (z czes.) — kieszeri. [przypis edytorski]

2¢refny (daw.) — tu: zartobliwy. [przypis edytorski]
Blruczek — sztuczka. [przypis edytorski]

Yipacholg (daw.) — dziecko, chlopiec. [przypis edytorski]
5tollere vocem (lac.) — podnidstszy glos. [przypis edytorski]
16jg¢ (daw.) — zaczad. [przypis edytorski]

7hasnie — dzi$ popr. forma B.lp: basn. [przypis edytorski]
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Podstep



Patrzy si¢ na mnie, dziwi babula,

Ja koriczg basnie!8, z rekawa sole...
Wyszto — accepit fidem fabula'.

To jest, staruszke wywiodlem w pole.
Wraz targ o tyzke — po krétkiej chwili
Schwycilem za nig pigkne talary;

Ale do Baru za to przybyli

Gorgcy chiopiec i konik kary.

Poszli$my w taniec? — rotati poli?!,
Phlacili dtug swoj i krwig, i pracg;

Lecz Bdg tak zechcial w $wigtej swej woli,
Ze w koticu bi¢ sie nie bylo za co...

Skoro wrécitem — pomne jak dzisia —
Wraz?? do le$niczych poszedlem z kiesk...
Tam... co to gadadl... owa Marysia

To twoja babka, moja pralesko®!”

8basnip — dzi§ popr. forma B.Ip: basd. [przypis edytorski]

Yaccepit fidem fabula (lac.) — opowies¢ zyskaly wiare. [przypis edytorski]
¢aniec (daw.) — omowne okreélenie na bitwe. [przypis edytorski]

2potati poli (lac.) — gdy obracaly si¢ bieguny (AbL. abs.). [przypis edytorski]
2yraz (daw.) — zaraz. [przypis edytorski]

Bpraleska — pierwiosnek; tu wyraz uzyty pieszczotliwie. [przypis edytorski]

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwor jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lekeur, nalezy pamigtaé o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisalismy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigzki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/korotynski-czem-chata-bogata-tem-
rada-figlik-mojego-dziadka

Tekst opracowany na podstawie: Wincenty Korotynski, Czema chata bogata, tem rada. Kilka poezyj Wincentego
Korotyriskiego, nakt. J. Krasnosielski Ksiegarz, Wilno 1857.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelekeury.pl). Reprodukcja cyfrowa
wykonana przez fundacjec Nowoczesna Polska. Utwoér powstat w ramach konkursu "Wspétpraca w dziedzinie
dyplomacji publicznej 2013, realizowanego za poérednictwem MSZ RP w roku 2013. Zezwala si¢ na dowolne
wykorzystanie utworu, pod warunkiem zachowania ww. informacji, w tym informacji o stosowanej licencji,
o posiadaczach praw oraz o konkursie "Wspdlpraca w dziedzinie dyplomacji publicznej 2013”. Publikacja wyraza
jedynie poglady autora i nie moze byc utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych RP.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Paulina Choromanska, Pawet Koziot.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS 0000070056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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